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Se declara abierta la sesion a las 10.25 horas.

1. El Presidente entiende que la Comision desea
celebrar una sesion abierta, de acuerdo con la préactica
seguida en reuniones anteriores.

2. Asi queda acordado.

Aprobacion del orden del dia (PBC/2/BDI/8)
3.  Queda aprobado el orden del dia.

Aprobacion de las recomendaciones del examen
bianual sobrela gjecucién del Marco Estratégico
para la Consolidacion de la Paz en Burundi.
(PBC/2/BDI/L.2)

4. El Presidente felicitaal Gobierno de Burundi por
su papel rector en los preparativos del examen bianual
y por su informe detallado sobre la marcha de los
trabajos de ejecucion del Marco Estratégico. EI Marco
Estratégico reflgja los compromisos de todas las partes
interesadas en el proceso de consolidacion de la paz;
no obstante, el sentido de identificacién nacional es un
principio general de cooperaciéon consagrado en el
propio documento del Marco Estratégico.

5. El Presidente entiende que los miembros de la
configuracion encargada de Burundi desean aprobar las
recomendaciones del examen bianual sobre la
gjecucion del Marco Estratégico para la Consolidacion
de laPaz en Burundi (PBC/2/BDI/L.2).

6. Asi queda acordado.

7. La Sra. Batumubwira (Ministra de Asuntos
Exteriores de Burundi) agradece la ayuda de la
Comisién en el proceso de consolidacion de la paz en
su pais. La Comisién ha participado activamente en la
identificacion de los &mbitos prioritarios en 10s que es
necesaria una actuacion répida, con el fin de crear las
condiciones adecuadas para una paz duradera. También
ha apoyado las actuaciones del paisy ha abogado en su
nombre para obtener los medios necesarios para la
consolidacion de la paz. El Gobierno y el pueblo de
Burundi estardn siempre agradecidos por €llo.

8. En genera, la tendencia, los progresos y los
resultados de los compromisos adquiridos muestran un
avance positivo en todos los dmbitos de consolidacion
de la paz. En el terreno de la gobernanza, la Asamblea
Nacional ha reanudado su trabajo y actuamente
funciona con normalidad. Ha empezado a examinar los
proyectos de ley presentados por el Gobierno, algunos

de los cuales han estado pendientes de aprobacion
durante mucho tiempo, como sucede con €l de revision
del cédigo penal y del cédigo de procedimiento penal.
Estas leyes entrardn pronto en vigor, con lo que
mejorard el tratamiento de algunos delitos que en el
pasado no tenian suficiente cobertura juridica, como la
violencia por razén de género o los delitos contra los
menores de edad. Las estructuras judiciales y juridicas
involucradas en la lucha contra la corrupcién estan ya
en funcionamiento, pero es necesario un proceso de
creacién de capacidad para hacerlas mas eficaces.

9. La aplicacion de los acuerdos de cesacion del
fuego entre el Gobierno y las Fuerzas Nacionales de
Liberacion (Palipehutu-FNL), y el Comunicado de
Magaliesberg de 10 de junio de 2008, por el cual los
dos bandos se comprometen a renunciar a la violencia
y a resolver sus diferencias mediante el didlogo,
representan una nueva y esperanzadora situacion de
seguridad. El proceso de transformacion del ejército y
la policia nacional en 6rganos mas profesionales ha
contribuido de forma significativa a la seguridad,
y servira de ayuda parainstaurar el estado de derecho.

10. En la esfera del estado de derecho y la lucha
contra la impunidad, se han registrado progresos en €l
establecimiento de mecanismos de aplicacién de la
justicia en periodo de transicion. Los retrasos en el
cumplimiento de los compromisos no constituyen un
asunto grave, ya que, en general se deben mas a
problemas administrativos que politicos. Las relaciones
entre las autoridades politicas por un lado y los medios
de comunicacién y la poblacion civil por otro lado han
mejorado de forma significativa. Es necesario trabajar
ain més, pero el proceso se vera facilitado por los
resultados de los proyectos financiados por el Fondo
parala Consolidacién de la Paz.

11. A pesar de estos datos positivos, la oradora desea
afiadir algunas palabras a modo de advertencia. El
proceso de paz se enfrenta a diversos retos, a pesar de la
buena voluntad de todos los asociados. Aunque €l proceso
de paz parece ya irreversible, € restablecimiento de la
seguridad y del estado de derecho se ha visto dificultado
por el tiempo que e Gobierno y e Palipehutu-FNL han
tardado en alcanzar un acuerdo de cesacion del fuego. Es
posible que el marco juridico paralas elecciones de 2010
no pueda establecerse antes de la reintegracion del
Palipehutu-FNL, dado que, en caso contrario, los
resultados electorales serian rechazados por este Grupo.
Ademés, debe reconsiderarse la estrategia de desarme,
desmovilizacion y reintegracion, ya que existe el riesgo
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de que @ actual nivel de desempleo y la falta de
perspectivas de los excombatientes les lleve a emprender
actividades ddlictivas y violentas o a participar en nuevas
rebeliones, sobre todo teniendo en cuenta que en laregion
no se halogrado una pacificacion completa.

12. Aunque €l retorno masivo de refugiados
representa, sin duda, un dividendo de la paz, se esta
convirtiendo en una nueva fuente de conflictos entre
los repatriados y 10s actuales ocupantes de sus tierras.
Ademés, los antiguos exiliados experimentan una gran
frustracion ante la incapacidad de su pais de origen
para alojarlos adecuadamente, debido a la falta de
recursos. Pero esto es s6lo una parte del problema, ya
que también existen conflictos entre los desplazados
internos y las personas que han permanecido en su
region de origen. Més ala de los problemas
econdmicos inmediatos la cuestion de la tenencia de la
tierra promete ser un problema a largo plazo, debido a
la importancia sociocultural de la propiedad de la
tierra, a las excesivas subdivisiones de ésta en los
procesos de herencia y a los métodos arcaicos de
cultivo.

13. A la oradora le complace observar que la
Comisién de Consolidacion de la Paz comparte estas
preocupaciones, como queda reflggado en las
recomendaciones que acaban de aprobarse y que cuenta
con el respaldo del Gobierno de Burundi. Sin embargo,
advierte que el hecho de que la Comisién y el Gobierno
estén de acuerdo no es suficiente para establecer una
paz definitiva en Burundi. En su labor para concienciar
a la poblacion del pais sobre las implicaciones del
proceso de consolidaciéon de la paz, el Gobierno ha
constatado la impaciencia de la poblacién por disfrutar
de los dividendos de |a paz.

14. Para poder ofrecer acceso a los servicios sociales
basicos, proporcionar seguridad alimentaria, combatir
el VIH/SIDA, lamalariay latuberculosis, y rehabilitar
a los mutilados de guerra, los esfuerzos de
consolidacion de la paz en Burundi necesitardn mas
recursos de los inicialmente previstos, ya que factores
inesperados, como el aumento del precio del petrdleo,
han desbordado las previsiones iniciales. La crisis
mundial de la seguridad alimentaria, que se vive con
mayor intensidad en paises que salen de una situacion
de conflicto, como Burundi; la integracion del
Palipehutu-FNL en las instituciones nacionales; las
iniciativas de desarme, desmovilizacion y reintegracion
y lareinsercion de los repatriados se han incluido entre
las prioridades de consolidacion de la paz.
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15. Para poder cubrir todas estas necesidades, el
Gobierno de Burundi solicita de nuevo el desembolso
de los fondos prometidos por los asociados en la mesa
redonda de donantes celebrada en mayo de 2007, al
tiempo que expresa su agradecimiento a aquellos que
han cumplido ya con sus compromisos. La recepcion
de los fondos prometidos permitira al Gobierno
vincular el Marco Estratégico para la Consolidacion de
la Paz con el documento de estrategia de lucha contra
la pobreza, con el fin de potenciar las posibilidades de
éxito de ambos instrumentos.

16. La Sra. Mulamula (Conferencia Internacional
sobe la Region de los Grandes Lagos) se congratula a
observar que el enfoque regional gana terreno ala hora
de abordar los retos a los que se enfrenta Burundi.
Observa con  satisfaccion que entre las
recomendaciones que acaban de aprobarse hay una
relativa a la necesidad de colaborar con el Gobierno de
Burundi en sus planes de integracion regional .

17. El Pacto de Paz, Estabilidad y Desarrollo en la
Region de los Grandes Lagos ha entrado en vigor. Esto
€s una noticia muy positiva, ya que este Pacto
proporciona una solida base juridica para la accion
conjunta en cuestiones que afios atras no hubieran
podido ni siquiera mencionarse entre algunos de los
Estados implicados. Su entrada en vigor abre una
nueva fase de gecucion de proyectos y protocolos
sobre paz y seguridad, democraciay buena gobernanza,
desarrollo econémico e integracion regional, y sobre
cuestiones humanitarias y sociales. Por tanto, el Pacto
constituird una base sblida para la consolidacion de la
paz tanto en Burundi como en laregién en general. De
hecho, la Conferencia Internacional, a través de su
secretaria, recientemente creada, ha participado en €
proceso de paz no solo en Burundi sino también en la
Republica Democrética del Congo, en Kenia, en
Uganday en el Sudan.

18. La oradora subraya la necesidad de destacar la
dimension de desarrollo de este Pacto. En el caso de
Burundi, el reto en el periodo posterior a conflicto es
garantizar que el pueblo perciba los beneficios que se
derivan del pacto, los [lamados dividendos de la paz.
La Conferencia Internacional ha organizado una serie
de seminarios técnicos para preparar la ejecucion de
proyectos y protocolos que aborden las necesidades
especificas de sus estados miembros, entre los que se
encuentra Burundi. Existe una estrecha correlacion
entre estos proyectos y las recomendaciones del
examen bianual, especialmente en lo que respecta a la
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democracia y la buena gobernanza, la paz y la
seguridad, y los asuntos humanitarios y sociales. Con
respecto a todas estas cuestiones, la Conferencia
Internacional proporciona un marco regional para €l
intercambio de buenas précticas, y (genera
oportunidades para la acciéon conjunta transfronteriza
en relacion con el retorno de refugiados, las iniciativas
de desarrollo regional en zonas fronterizas, y otros
asuntos de interés. Alienta a todas las partes
interesadas, incluido el Gobierno de Burundi y sus
asociados internacionales, a aprovechar méas las
oportunidades para una accién coordinada, basada en
dicha convergencia en ambitos de interés.

19. El Sr. Ahmad (Pakistdn), dice que la presente
sesion es un paso importante en el examen, por parte
de la Comision, de los esfuerzos de consolidacion de la
paz en Burundi. El sentido de identificacion nacional y
el papel rector desempefiados por el pais en el proceso
de consolidaciéon de la paz revisten una gran
importancia. Las opiniones expresadas por la Ministra
de Relaciones Exteriores de Burundi sobre los retos y
las prioridades que deben abordarse con caréacter
prioritario han de seguir orientando en el futuro la
labor de la Comision, cuyo principal objetivo debe ser

convertir los compromisos en actuaciones que
proporcionen pronto beneficios tangibles a la
poblacion.

20. La Sra. Viotti (Brasil) considera que tanto el
informe bianual del marco estratégico como las
recomendaciones aprobadas proporcionan directrices
claras para la consolidacion de la paz y la promocion
del desarrollo en Burundi. Aunque los progresos
conseguidos desde el inicio del compromiso de la
Comision con Burundi resultan alentadores, es
evidente que todavia quedan importantes retos
pendientes. Incluso el hecho positivo del retorno de
numerosos refugiados plantea nuevos problemas,
especialmente en el ambito de la identificacion
nacional. Brasil acoge con satisfaccion la
recomendacion relativa a la necesidad de buscar
enfoques innovadores y reunir recursos para promover
la recuperacién socioeconomica, dado €l riesgo de que
la crisis alimentaria mundial afecte negativamente a la
consolidacion de lapaz y al desarrollo.

21. El Sr. @yen (Noruega), hablando en calidad de
Enviado Especial de Noruega para Burundi y la Region
de los Grandes Lagos, dice que su Gobierno apoya
plenamente las recomendaciones recién aprobadas a
favor de la consolidacién de la paz en Burundi.

Noruega acoge positivamente y respalda la reciente
promesa del Gobierno de Burundi y del Palipehutu-
FNL para poner fin a las hostilidades, y confia en que
ambas partes se adhieran fielmente al acuerdo que han
suscrito 'y no emprendan acciones que puedan
obstaculizar el éxito del mismo. Al mismo tiempo, su
pais es consciente del Ilamamiento de la Comision de
Consolidacion de la Paz a la comunidad internacional
para ayudar a Burundi en su lucha contra la pobreza y
para garantizar su recuperacion social y econémica. En
consecuencia, ha recibido instrucciones de su Gobierno
para comprometer 100 millones de coronas noruegas
(aproximadamente, 20 millones de ddlares de los
EE.UU.) como apoyo presupuestario a Burundi. Esta
cifra comprende los 60 millones de coronas ya
asignhados, mas 40 millones adicionales, fruto de los
resultados politicos de la reciente reunion historica
celebrada en Sudéfrica entre el Gobierno de Burundi,
el Palipehutu-FNL y los enviados especiales. Este
apoyo presupuestario permitira al Gobierno de Burundi
crear una red de seguridad para proteger a los grupos
més vulnerables en el periodo crucial que queda por
delante; Noruega espera que otros paises asociados
sigan su ejemplo.

22. El Sr. @yen dice que, cuando se habla sobre la
situacion en los Estados fragiles es féacil centrar la
atencion exclusivamente en los problemas y los retos,
gue en el caso de Burundi son, sin duda, preocupantes.
Pero es importante no olvidar los pequefios pasos que
se estan dando constantemente hacia la consolidacion
de la paz Son encomiables los esfuerzos del Gobierno
de Burundi y de otras partes implicadas del pais para
cumplir los objetivos del programa de consolidacion de
la paz, fruto del trabajo de esta Comisién. El orador
también elogia la Iniciativa Regional parala Paz y a
equipo de facilitadores de Sudéfrica por su importante
contribucion al establecimiento de una paz duradera en
Burundi, y los considera excelentes ejemplos de la
capacidad de Africa para buscar soluciones a las
cuestiones urgentes

23. El Sr. Roelants de Stappers (Bélgica) recuerda
que, €l 27 de mayo de 2008, la Comision de
Consolidacion de la Paz celebré una reunion temética
sobre cuestiones relativas a la tenencia de la tierra en
Burundi, cuyo resultado fue un excelente documento.
Serd necesario volver a examinar estas cuestiones antes
de final de afio, tal vez tomando como base las
recomendaciones del documento. El orador informa de
un seminario organizado por el Ministro de Relaciones
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Exteriores de Bélgica en mayo de 2008, a que
acudieron expatriados de Burundi procedentes de unos
15 paises. El objetivo del seminario era concienciar a
los expatriados burundeses sobre |os sucesos ocurridos
recientemente en el paisy tratar de involucrarlos en el
desarrollo econdmico del pais. Actualmente, se esta
considerando establecer un marco de cooperacion
permanente entre los burundeses expatriados y su pais
de origen.

24. El orador recuerda que el trabajo de la asamblea
legislativa de Burundi ha estado en punto muerto
durante meses y afirma que Bélgica esta trabajando
muy activamente en actividades de creacion de
capacidad para evitar que se repitan situaciones como
ésta. Con respecto a la justicia en periodo de
transicion, se ha creado el Comité Directivo Tripartito,
pero ain es necesario definir los detalles de
procedimiento de las consultas nacionales, que tendréan
lugar antes del establecimiento de los mecanismos
judiciales para el periodo de transicion. También sera
necesario conseguir el dificil equilibrio entre los
aspectos judiciales y los relativos ala reconciliacién.

25. Tras €l reciente acuerdo de cesacion del fuego
entre el Gobierno de Burundi y el Palipehutu-FNL,
Bélgica estudia, junto con las autoridades del pais la
forma de poner en marcha un proyecto que conllevaria,
por un lado, la capacitacion de los lideres del FNL para
su integracion en las instituciones de Burundi y, por
otro, la formacion de los excombatientes para que
puedan ingresar en el gjército del pais. Recordando que
una de las exigencias del Palipehutu-FNL es que se
rescriba la historia de Burundi, el orador piensa que
este proyecto se veria facilitado en gran medida con la
participaciéon de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO)

26. El Sr. Meurs (Estados Unidos) afirma que el
informe bianual sera una referencia de gran utilidad
para todas las partes involucradas en el proceso de
consolidacion de la paz. Durante el afio préximo seré
especialmente importante ayudar al Gobierno en la
creacion de capacidad y en la preparacion de las
elecciones de 2010. La Comision de Consolidacion de
la Paz debe seguir de cerca el proceso de consenso
nacional, vigilando el proceso politico en Burundi,
dado que las elecciones forman cada vez més parte del
proceso politico, y garantizar que los comicios no
interfieran con los esfuerzos encaminados al consenso
nacional y a didlogo. Asimismo, la Comision debe

08-39639

impulsar las cuestiones relacionadas con la tenencia de
la tierra y la productividad agricola, dos ambitos
decisivos para la estabilidad a largo plazo en Burundi,
y también analizar las deficiencias existentes e
identificar las oportunidades de apoyo y ampliacion de
los programas por parte de las partes implicadas en el
proceso dentro del &mbito internacional.

27. EIl Sr. Harvey (Reino Unido), observa que, segun
el informe sobre e Marco Estratégico, se ha
progresado en diversos frentes, especialmente en el
establecimiento de sistemas para reforzar la buena
gobernanza y proporcionar un marco para el didogo
entre los burundeses, asi como en la transformacion del
gjército y la policia nacional. También resulta alentador
el progreso realizado en el fortalecimiento de los lazos
regionales, en particular a través de la Conferencia
Internacional sobre la Regién de los Grandes Lagos,
gue ofrece claros beneficios politicos y econdmicos a
los paises involucrados.

28. El orador afirma que el Reino Unido mantiene su
compromiso de prestar apoyo al desarrollo de Burundi
y mejorar la capacidad del Gobierno del pais para
ofrecer servicios pulblicos, garantizar un acceso
equitativo a la justicia y reforzar los sistemas de
gobierno y los mecanismos de gestion de las finanzas
publicas. El prolongado bloqueo parlamentario, que ha
tenido efectos perjudiciales en factores criticos para €l
proceso de consolidacion de la paz, ha sido un motivo
de preocupacion para €l Reino Unido. Ahora que este
bloqueo ha terminado, es importante que los partidos
politicos trabajen con espiritu de cooperacion y
abandonen la exclusién y la confrontacién. También es
importante mantener en un lugar destacado del
programa la proteccion y promocion de los derechos
humanos, y tener en mente que la incapacidad para
luchar contra la impunidad puede dar lugar a nuevas
violaciones de estos derechos.

29. El orador propone que la proxima evaluacion se
realice con un enfoque mas analitico y autocritico
sobre el propio papel de la Comisién, considerando
cuando y como ésta podria mejorar su aportacion a este
proceso de revision. Por ejemplo: ¢es posible
proporcionar cifras sobre los recursos que la Comision
ha contribuido a movilizar? Otras cuestiones que cabe
plantearse son s la Comision ha identificado
deficiencias de financiaciébn importantes y s los
proyectos del Fondo para la Consolidacion de la Paz
estan siendo Utiles en la consecucion de los objetivos
establecidos.
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30. EIl Sr. Wolfe (Jamaica) opina que la situacion de
Burundi ha mejorado sensiblemente desde hace tan
s6lo unas semanas, cuando parecia que €l pais podia
volver a verse sumido en el conflicto. Al igual que el
representante de los Estados Unidos, estima que,
aungue las elecciones tienen una importancia crucial,
no deben, en modo alguno, alterar el actual consenso
nacional, dada su fragilidad. También espera que los
recursos del Fondo de Consolidacion de la Paz no se
desvien para financiar las elecciones y que los
asociados internacionales de Burundi contribuyan a
movilizar los fondos necesarios.

31. Durante su reciente visita a Burundi, el orador se
dio realmente cuenta de que, para resolver los
problemas a los que se enfrenta el pais —la cuestion de
la tenencia de la tierra, el desarme, desmovilizacién y
reintegracion de excombatientes y la gestion adecuada
de los refugiados, que actualmente regresan por
millares— es necesario contar con importantes recursos
financieros. Por tanto, apoya plenamente la
recomendacion relativa a la necesidad de que la
Comisién continde dando prioridad a la recuperacion
socioeconémicay, con este objeto, aliente el desarrollo
de enfoques innovadores para la obtencién de recursos.

32. EIl Sr. Valenzuela (Comunidad Europea) dice que
la Comunidad Europea esta muy satisfecha de los
progresos realizados por Burundi en algunos aspectos
de la buena gobernanza, como la descentralizacién, y
de los pasos que se han dado en otros ambitos, como la
mejora de la seguridad y del sistema judicial. La
Comunidad Europea se congratula sobre todo de que
por fin se haya puesto en funcionamiento el Grupo de
Coordinacion de los Asociados, y de que este grupo se
esté ocupando de la aplicacion tanto del Marco
Estratégico para la Consolidacion de la Paz como del
documento de estrategia de lucha contra la pobreza,
con vistas a garantizar la coordinacion y la sinergia
necesarias.

33. El compromiso activo de todos los asociados es
fundamental para hacer frente a los factores que
pueden poner en peligro los esfuerzos de consolidacion
de la paz, como la fragil situacién presupuestaria, €l
reciente bloqueo de la actividad legislativa o las
dificultades de aplicacién del acuerdo de cesacién del
fuego. La Comunidad Europea sigue manteniendo su
compromiso de contribuir al Marco Estratégico para la
Consolidacién de la Paz en esferas prioritarias, como la
buena gobernanza, |a resolucién de conflictos, el apoyo
presupuestario y la ayuda humanitaria. Su programa de

cooperacién con Burundi para el periodo 2008-2013,
en el marco del 10° Fondo Europeo de Desarrollo, se
hafijado en 188 millones de euros.

34. La participacion de la Union Europea en la
Direccién Politica es un indicio de los esfuerzos que
realmente se estdn realizando. Es cierto que, todavia
existen importantes retos en esferas relevantes, como la
reforma del sector de la seguridad, la justicia en el
periodo de transicién y la legislacion sobre los
derechos humanos, pero la Comunidad Europea confia
en que el esfuerzo colectivo y el compromiso firme de
las instituciones de Burundi den fruto en un futuro
préximo.

35. ElI Sr. Antonio (Angola) dice que de la
declaracion de la Ministra de Relaciones Exteriores de
Burundi se desprende claramente que nunca ha faltado
voluntad politica en el pais, y que, si se proporcionara
la ayuda adecuada, se resolverian y desaparecerian los
problemas. Ahora que los problemas de Burundi se han
identificado y diagnosticado, y se conocen
perfectamente, es el momento de pasar del diagndstico
alaaccion.

36. EIl Sr. Deruffe (Francia) opina que la gestion del
retorno de los refugiados es uno de los principales
retos para el futuro. La cooperacion regional en este
ambito ha sido eemplar hasta € momento,
especialmente en el caso de la Republica Unida de
Tanzania, pero piensa que se plantearan problemas en
el futuro, debido sobre todo al elevado numero de
excombatientes que estan siendo desmovilizados, pero
no siempre reintegrados en las fuerzas armadas
oficiales, en un pais que aln tiene un alto nivel
de desempl eo.

37. Francia estd satisfecha de que la situacién de
seguridad, aunque aun precaria, haya mejorado desde
abril, momento en el que se registrd el nivel mas bgjo,
cuando el Palipehutu-FNL inici6 su ataque en
Bujumbura. Resulta especialmente alentador que el
Palipehutu-FNL haya regresado a la mesa de
negociacion, que hayan cesado las hostilidades y que €l
acuerdo de cesacion del fuego se haya hecho efectivo.
Ahora, el Palipehutu-FNL debe buscar la forma de
participar en la vida politica de Burundi. Las
recomendaciones formuladas en Bujumbura sobre el
desarme, desmovilizacién y reintegracion por un lado,
y la reforma del sector de la seguridad, por otro,
contienen aspectos que la Comision de Consolidacién
de la Paz debe tener en cuenta para su futuro trabajo.
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38. Es muy importante que se resuelva el bloqueo de
la Asamblea Nacional, ya que este drgano necesita
abordar diversos proyectos de ley en temas de
importancia crucial: derechos humanos, reforma del
codigo penal, abolicion de la pena de muerte, y muchos
otros.

39. Finamente, el orador Ilama la atencion de la
Comision sobre los crecientes problemas debidos a la
crisis alimentaria mundial y a disparo de los precios
energéticos, que estadn dificultando los esfuerzos del
Gobierno de Burundi para mejorar la calidad de vida
de su pablacién.

40. EIl Sr. Malgas (Sudéfrica) acoge con beneplécito
los recientes y continuos progresos que estan
registrando las iniciativas emprendidas para establecer
una paz socialmente integradora y permanente en
Burundi. Sin embargo, a pesar de estos progresos,
todavia quedan cuestiones dificiles de resolver, como
las relacionadas con la tenencia de la tierra, la reforma
del sector de la seguridad, e desarme, la
desmovilizacién y la reintegracion y la pobreza. Todos
estos problemas se estan viendo agravados por la crisis
alimentaria mundial y la crisis del petroleo, y todos
deben abordarse para garantizar la consolidacion de la
paz. Por tanto, el orador apoya plenamente el
[lamamiento de la Ministra de Relaciones Exteriores de
Burundi con respecto al desembolso de los recursos
prometidos por la comunidad internacional y los
donantes.

41. El Sr. Kodera (Japon), opina que para evaluar €l
progreso en ambitos como €l desarme, la
desmovilizacién y la reintegracion, o la reforma del
sector de la seguridad, es fundamental realizar un
seguimiento periédico de la situacion, no sdlo con
respecto a una aplicacion eficaz del Marco Estratégico,
sino también para analizar si las condiciones sobre el
terreno son propicias para una paz y un desarrollo
duraderos.

42. La continua inestabilidad politica de Burundi en
los dltimos meses ha obstaculizado gravemente los
esfuerzos del Gobierno, de la Comision de
Consolidacion de la Paz y de otras partes interesadas, y
ha desalentado a nuevos colaboradores potenciales para
unirse a estas iniciativas. El acuerdo de cesacién del
fuego entre el Gobierno y el Palipehutu-FNL ha
supuesto una gran oportunidad que todas las partes
interesadas deben aprovechar para reforzar su
compromiso de garantizar la paz y la estabilidad en
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Burundi. El papel de la Comision de Consolidacion de
la Paz es mantener la atencion internacional y
movilizar recursos, ademés de seguir de cerca la
situacion de forma que la comunidad internacional
pueda responder de forma répida y efectiva a las
necesidades sobre €l terreno.

43. Laasistencia no podra ser realmente eficaz si no
existe un verdadero sentido de identificacién por parte
del Gobierno, y si esta identificacion no se respeta. Por
tanto, deben continuar aentdndose los esfuerzos del
Gobierno de Burundi, y la Comision de Consolidacién
de la Paz debe continuar desempefiando un papel rector
capaz de garantizar el apoyo que necesita el pais. El
Gobierno del Japdén ha proporcionado también
asistencia para hacer frente a algunos de los retos mas
preocupantes de Burundi, especialmente en el ambito
de laayuda alos refugiados y desplazados internos.

44. El aumento de los precios de los alimentos y del
petréleo estan afectando inevitablemente a los
esfuerzos para la consolidacién de la paz en Burundi.
Para atenuar estas dificultades, e Japén ha
proporcionado asistencia alimentaria de emergencia al
pais, a través del Programa Mundial de Alimentos. La
Cuarta Conferencia Internacional de Tokio sobre €
Desarrollo de Africa, celebrada en junio de 2008, ha
subrayado los progresos significativos de Africa en la
consolidacién de la paz en los Ultimos afios. En esa
ocasion, el Segundo Vicepresidente de Burundi celebré
encuentros bilaterales con el Primer Ministro del
Japon, quien reafirmd el fuerte compromiso de su pais
con el proceso de consolidacién de la paz en Burundi.

45. La Sra. Batumubwira (Burundi) expresa su
satisfaccion al comprobar el grado de compromiso con
el bienestar de Burundi. Evidentemente, los miembros
de la Comisién han comprendido la necesidad de pasar
a la accion y de establecer mecanismos de asistencia
répidos y flexibles, ya sea en términos de apoyo
presupuestario o de gjecucion de proyectos. Agradece
especialmente a Noruega su rapido ofrecimiento de
aumentar su apoyo presupuestario.

46. Volviendo a algunas de las cuestiones que se han
planteado, la oradora explica que la cuestion de la
tenencia de la tierra sera un problema a largo plazo —ya
lo era antes de la guerra—, porque Burundi es un pais
pequefio y densamente poblado que adn vive
fundamentalmente de la agricultura. El modelo
econdmico debe cambiarse, pero esto no puede hacerse
de la noche a la mafiana en un pais que sale de una
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prolongada situacién de conflicto y de cuarenta afios de
dictadura. El cambio deberia tener también una
dimensién regional, ya que Burundi ve futuras ventajas
en la cooperacion regional. La Comision de
Consolidacion de la Paz, que contintia trabajando en la
movilizacion de recursos para Burundi, deberia alentar
a los donantes para que proporcionen fondos para
proyectos de salud y educacion, puesto que estos dos
ambitos son decisivos para que los habitantes de
Burundi, pais casi exclusivamente agricola, dispongan
de otras opciones.

47. Deberian replantearse las cuestiones relacionadas
con el desarme, la desmovilizacién y la reintegracion
de los excombatientes. Con la desmovilizacion y la
reintegracion inminentes del Palipehutu-FNL ha
cambiado la escala de la operacion, que exigird una
gran cantidad de recursos si ésta se quiere llevar a cabo
de formajustay equitativa.

48. En lo que se refiere a las repercusiones politicas
del acuerdo de cesacion del fuego, la oradora explica
que algunas de las exigencias del Palipehutut-FNL son
normales y legitimas y pueden resolverse a través de
los mecanismos existentes, pero que, sin embargo, hay
otras que son muy especificas de la propia situacién del
Palipehutu-FNL y deben debatirse. Una cuestion
importante es que la constitucion de Burundi no
reconoce a los partidos politicos que se identifican con
un solo grupo étnico, y el Palipehutu-FNL es una
agrupacion formada exclusivamente por hutus. Por lo
tanto, si el movimiento rebelde quiere registrarse como
partido politico legitimo, no sélo tendra que separar su
brazo militar de su brazo politico —lo cual esta a punto
de suceder— sino que también debera cambiar su
nombrey su composicion.

49. La reescritura de la historia de Burundi es un
tema recurrente del Palipehutu-FNL, que quiza olvida
que este asunto ya fue abordado en el Acuerdo de
Arusha parala Paz y la Reconciliacién. Efectivamente,
la historia de Burundi debe rescribirse, dado que todos
los burundeses necesitan comprender lo que ha
sucedido en su pais y sobre todo cémo evitar que
vuelva a suceder.

50. Con respecto a la justicia en periodo de
transicién, la Sra. Batumubwira afirma que es muy
importante que la consulta popular preparatoria se
desarrolle en condiciones Optimas, con €l fin de contar
con un procedimiento para establecer una Comisién de
la Verdad y la Reconciliaciéon. Hay que dar a todos los

burundeses la oportunidad de hablar, escuchar y
comprender lo que ha sucedido en el pais, y de
expresar su opinion sobre la forma de lograr la
reconciliacion. La oradora no ve dificultades
importantes para establecer un equilibrio equitativo
entre los aspectos judiciales y los de reconciliacion. Lo
gque es realmente importante es garantizar que todo €l
proceso permita a los burundeses vivir en paz en el
futuro.

51. La oradora esta de acuerdo en que €l reciente
blogueo de la labor legislativa ha sido desafortunado,
pero asegura a la Comision que tanto la Asamblea
Nacional como su rama ejecutiva estan trabajando
duramente para recuperar el tiempo perdido. Recuerda
gque la experiencia democratica de Burundi es
extremadamente corta, de tan solo tres afios. Por tanto,
se congratula de la voluntad de Bélgica de continuar
con su trabajo de creacion de capacidad en la asamblea
legislativa, la cual debe entender mejor su papel de
representante del pueblo y su obligacién de aprobar
leyes para que el pais pueda funcionar con normalidad.

52. Es también necesario crear capacidad de
administracion, pero esta cuestion presenta otra
dimensiéon. Tan pronto como los funcionarios
adquieren un cierto grado de capacitacion, abandonan
su trabajo en el Gobierno. Esta situacién es inevitable,
dado que los funcionarios estdn tal mal pagados que
tan pronto como adquieren  conocimientos
especializados, se van a trabgjar a organizaciones no
gubernamentales, organizaciones internacionales o a
paises vecinos. Este problema también tiene relacion
con el apoyo presupuestario, ya que, si los salarios de
los funcionarios del Gobierno permanecen sin cambios,
continuara el ciclo: formar a los funcionarios publicos
para después perderlos.

53. La Sra. McAskie (Subsecretaria General de
Apoyo a la Consolidacion de la Paz) dice que ha
participado desde el principio en la labor de la
Comision de Consolidacion de la Paz y esta satisfecha
de los progresos realizados, que son resultado de los
esfuerzos colectivos. Aunque € proceso de
consolidacion de la paz requiere apoyo externo, solo
tendra éxito si se dirige desde dentro, como sucede en
Burundi. A pesar de que deja su puesto como
Subsecretaria General de Apoyo a la Consolidacion de
la Paz, continuara pendiente de los progresos de
Burundi hacia un futuro pacifico y prospero.
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54. EIl Presidente dice que, a dejar su cargo de
Presidente de la configuracion encargada de Burundi,
desea agradecer a todos los miembros de la misma su
colaboracion y generosidad a lo largo de los Ultimos
dos afios. El Presidente se siente impresionado por la
determinacion de todos los burundeses de consolidar la
paz y progresar en su vida diaria, y por €l compromiso
de los paises vecinos de Burundi y del equipo de
facilitadores de Sudafrica de apoyar a Burundi y
ofrecer una respuesta africana a un reto africano.
Asimismo, acoge con beneplacito la voluntad de la
comunidad internacional de cooperar con Burundi para
garantizar lapaz y el desarrollo.

Selevanta la sesiéon a las 12,30 horas.
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